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FR. MOUSTIQUAIRE LIT NAOS EN MAILLE FINE
EN. FINE WEAVE MOSQUITO NET FOR NAOS COT

DE. FEINMASCHIGES MOSKITONETZ FUR REISEBETT NAOS

NL. MUGGENNET NAOS BEDJE VAN FIJN GAAS
ES. MOSQUITERA DE CUNA NAOS DE PUNTO FINO

IT. ZANZARIERA LETTINO NAOS IN MAGLIA FINE
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. WHITE PRINTING

FR. - Facile a positionner grace a un élastique qui s’adapte au lit.
- Compacte pour se glisser dans le sac de transport du lit.
- Tendre la moustiquaire aux 4 coins du lit, en tirant sur 'élastique.
- IMPORTANT - Lire les instructions avec attention avant utilisation et
conserver les informations figurant sur cet emballage pour les besoins
ultérieurs de référence.

EN. - Easy to position thanks to the elasticated edge designed to fit over the cot.
- This compact net will easily fit into the cot carrying bag.
- S]Erek;[ch the elasticated edge of the mosquito net over the four corners
of the cot.
- IMPORTANT - Read the instructions carefully before use and keep the
information printed on this packaging for future reference.

DE. - Dank eines Gummibands ganz leicht am Bett anzubringen.
- Kompakt: passt in die Transporttasche des Bettes.
- Moskitonetz mit Gummiband Uber alle 4 Ecken des Bettes spannen.
- WICHTIG - Anweisungen vor Gebrauch sorgféltig durchlesen
und Informationen auf dieser Verpackung zum spateren
Nachschlagen aufbewahren.

NL. - Eenvoudig te plaatsen dankzij een elastiek dat zich aan het bed aanpast.
- Het compacte formaat past in de transporttas van het bedie.
- Het muggennet over de 4 hoeken van het bedje spannen, door aan het
elastiek te trekken.
- BELANGRIJK - Voor gebruik de instructies aandachtig doorlezen en de
informatie die op deze verpakking staat bewaren, om deze later nog te
kunnen raadplegen.

ES. - Facil de colocar gracias a una goma elastica que se adapta a la cuna.
- Compacta para guardarse en la bolsa de transporte de la cuna.
- Tensar la mosquitera desde las cuatro esquinas de la cuna, tirando de
la goma elastica.
- IMPORTANTE - Leer atentamente las instrucciones antes de usarla
y conservar la informacion que figura en este embalaje para
posteriores consultas.

IT. - Facile da posizionare grazie a un elastico che si adatta al lettino.
- Compatta per infilarsi nella sacca di trasporto del lettino.
- Tendere la zanzariera ai 4 angoli del lettino, tirando sull’elastico.
- IMPORTANTE - Leggere le istruzioni con attenzione prima dell’utilizzo
e conservare le informazioni che figurano su questa confezione per le
successive esigenze di consultazione.




